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Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

ר1 הַדָּבָ֞
la-parola
H1697

אֲשֶׁר־
che

הָיָה֤
fu
H1961

ל־ עַֽ
su

֙ יִרְמְיָה֙וּ
Geremia
H3414

עַל־
su

כָּל־
tutto
H3605

עַם֣
con

ה יְהוּדָ֔
Giuda
H3063

בַּשָּׁנָה֙
in-anno
H8141

ית רְבִעִ֔ הָֽ
quarto
H7243

ים לִיהוֹיָקִ֥
a-Ioiakim
H3079

בֶּן־
figlio

יאֹשִׁיָּ֖הוּ
Giosia
H2977

מֶלֶ֣ךְ
re
H4428

יְהוּדָ֑ה
Giuda
H3063

יא הִ֗
ella
H1931

הַשָּׁנָה֙
il-anno
H8141

ית אשֹׁנִ֔ הָרִ֣
]הראשנית[
H7224

ר לִנְבֽוּכַדְרֶאצַּ֖
a-Nabucodonosor
H5019

לֶךְ מֶ֥
re
H4428

ל׃ בָּבֶֽ
Babilonia
H0894

La parola che fu rivolta a Geremia riguardo a tutto il popolo di Giuda, nel quarto anno di Joiakim, figliuolo di 
Giosia, re di Giuda (era il primo anno di Nebucadnetsar, re di Babilonia),

ר2 אֲשֶׁ֨
che

ר דִּבֶּ֜
parola
H1696

יִרְמְיָה֤וּ
Geremia
H3414

הַנָּבִיא֙
il-profeta
H5030

עַל־
su

כָּל־
tutto
H3605

עַם֣
con

ה יְהוּדָ֔
Giuda
H3063

וְאֶ֛ל
e-a
H0413

כָּל־
tutto
H3605

י יֹשְׁבֵ֥
abitanti-di
H3427

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Gerusalemme
H3389

ר׃ לֵאמֹֽ
dicendo
H0559

e che Geremia pronunziò davanti a tutto il popolo di Giuda e a tutti gli abitanti di Gerusalemme, dicendo:

מִן־3
da

שְׁלֹ֣שׁ
tre
H7969

עֶשְׂרֵ֣ה
dieci
H6240

שָׁנָ֡ה
anno
H8141

לְיאֹשִׁיָּ֣הוּ
a-Giosia
H2977

בֶן־
figlio

֩ אָמוֹן
Amon
H0526

לֶךְ מֶ֨
re
H4428

ה יְהוּדָ֜
Giuda
H3063

׀וְעַד֣ 
e-fino-a
H5704

הַיּ֣וֹם
il-giorno
H3117

הַזֶּ֗ה
questo
H2088

זֶה֚
questo
H2088

שָׁלֹ֤שׁ
tre
H7969

וְעֶשְׂרִים֙
e-venti
H6242

שָׁנָ֔ה
anno
H8141

הָיָה֥
fu
H1961

דְבַר־
parola
H1697

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

אֵלָי֑
a-me
H0413

ר וָאֲדַבֵּ֧
e-parlare
H1696

אֲלֵיכֶם֛
a
H0413

ים אַשְׁכֵּ֥
alzarsi-presto
H7925

ר וְדַבֵּ֖
e-parola
H1696

א ֹ֥ וְל
e-non
H3808

ם׃ שְׁמַעְתֶּֽ
udire
H8085

Dal tredicesimo anno di Giosia, figliuolo di Amon, re di Giuda, fino ad oggi, son già ventitre anni che la parola 
dell’Eterno m’è stata rivolta, e che io v’ho parlato del continuo, fin dal mattino, ma voi non avete dato ascolto.

וְשָׁלַח4֩
e-mando
H7971

יְהוָ֨ה
l'Eterno
H3068

ם אֲלֵיכֶ֜
a
H0413

ת־ אֶֽ
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

יו עֲבָדָ֧
i-suoi-servi
H5650

ים הַנְּבִאִ֛
i-profetizzanti
H5030

ם הַשְׁכֵּ֥
alzandosi-presto
H7925

וְשָׁלֹ֖חַ
e-mando
H7971

א ֹ֣ וְל
e-non
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֑
udire
H8085

א־ ֹֽ וְל
e-non
H3808

ם הִטִּיתֶ֥
stendere
H5186

ת־ אֶֽ
(*)
H0853

אָזְנְכֶ֖ם
orecchio
H0241

עַ׃ לִשְׁמֹֽ
udendo
H8085

L’Eterno vi ha pure mandato tutti i suoi servitori, i profeti; ve li ha mandati del continuo fin dal mattino, ma voi 
non avete ubbidito, né avete pòrto l’orecchio per ascoltare.
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ר5 לֵאמֹ֗
dicendo
H0559

שֽׁוּבוּ־
tornate
H7725

א נָ֞
dunque
H4994

אִ֣ישׁ
uomo
H0376

מִדַּרְכּ֤וֹ
da-la-sua-via
H1870

רָעָה֙ הָֽ
il-pascolo

עַ וּמֵרֹ֣
e-da-male
H7455

ם מַעַלְלֵיכֶ֔
azione
H4611

֙ וּשְׁבוּ
e-torneranno
H3427

עַל־
su

ה הָאֲ֣דָמָ֔
il-suolo
H0127

ר אֲשֶׁ֨
che

נָתַ֧ן
diede
H5414

יְהוָה֛
l'Eterno
H3068

לָכֶ֖ם
a-voi

וְלַאֲבֽוֹתֵיכֶם֑
e-padre
H0001

לְמִן־
da

עוֹלָ֖ם
eternita
H5769

וְעַד־
e-fino-a
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
eternita
H5769

Essi hanno detto: "Convertasi ciascun di voi dalla sua cattiva via e dalla malvagità delle sue azioni, e voi abiterete 
di secolo in secolo sul suolo che l’Eterno ha dato a voi e ai vostri padri;

וְאַל־6
e-a
H0408

תֵּלְכ֗וּ
andare
H3212

֙ חֲרֵי אַֽ
dopo

ים אֱלֹהִ֣
Dio
H0430

ים אֲחֵרִ֔
altro
H0312

ם לְעָבְדָ֖
servire
H5647

וּלְהִשְׁתַּחֲוֹ֣ת
e-adorare
H7812

לָהֶם֑
a-loro

א־ ֹֽ וְל
e-non
H3808

תַכְעִ֤יסוּ
provocare-all'ira
H3707

֙ אוֹתִי
me
H0853

ה בְּמַעֲשֵׂ֣
in-opera
H4639

ם יְדֵיכֶ֔
mano
H3027

א ֹ֥ וְל
e-non
H3808

ע אָרַ֖
fare-il-male

ם׃ לָכֶֽ
a-voi

e non andate dietro ad altri dèi per servirli e per prostrarvi dinanzi a loro; non mi provocate con l’opera delle 
vostre mani, e io non vi farò male alcuno".

א־7 ֹֽ וְל
e-non
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֥
udire
H8085

אֵלַ֖י
a-me
H0413

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

לְמַ֧עַן
per-amor-di
H4616

]הכעסוני[
provocare-all'ira
H3707

)הַכְעִיסֵ֛נִי(
provocare-all'ira
H3707

ה בְּמַעֲשֵׂ֥
in-opera
H4639

יְדֵיכֶ֖ם
mano
H3027

ע לְרַ֥
a-male

ם׃ לָכֶֽ
a-voi

ס
(*)

Ma voi non mi avete dato ascolto, dice l’Eterno per provocarmi, a vostro danno, con l’opera delle vostre mani.

ן8 לָכֵ֕
percio

ה כֹּ֥
cosi
H3541

אָמַ֖ר
disse
H0559

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

צְבָא֑וֹת
degli-eserciti

עַן יַ֕
perche
H3282

ר אֲשֶׁ֥
che

א־ ֹֽ ל
non
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֖
udire
H8085

אֶת־
(*)
H0853

י׃ דְּבָרָֽ
parole-di
H1697

Perciò, così dice l’Eterno degli eserciti: Giacché non avete dato ascolto alle mie parole, ecco,

הִנְנִי9֣
eccomi
H2009

חַ שֹׁלֵ֡
mando
H7971

֩ וְלָקַחְתִּי
e-prendere
H3947

אֶת־
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

מִשְׁפְּח֨וֹת
famiglia
H4940

צָפ֜וֹן
nord
H6828

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָ֗ה
l'Eterno
H3068

וְאֶל־
e-a
H0413

ר נְבֽוּכַדְרֶאצַּ֣
Nabucodonosor
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
re
H4428

֮ בָּבֶל
Babilonia
H0894

עַבְדִּי֒
il-mio-servo
H5650

ים אֹתִ֜ וַהֲבִ֨
e-venire
H0935

עַל־
su

הָאָ֤רֶץ
la-terra
H0776

הַזֹּאת֙
questa
H2063

וְעַל־
e-su

יהָ יֹ֣שְׁבֶ֔
abitare
H3427

וְעַל֛
e-su

כָּל־
tutto
H3605

הַגּוֹיִ֥ם
le-nazioni

לֶּה הָאֵ֖
il-questi
H0428

סָבִ֑יב
intorno
H5439

ים וְהַחֲ֣רַמְתִּ֔
e-votare-allo-sterminio

וְשַׂמְתִּים֙
e-porre

ה לְשַׁמָּ֣
desolazione
H8047

ה וְלִשְׁרֵקָ֔
e-derisione
H8322

וּלְחָרְב֖וֹת
e-rovina
H2723

ם׃ עוֹלָֽ
eternita
H5769

io manderò a prendere tutte le nazioni del settentrione, dice l’Eterno, e manderò a chiamare Nebucadnetsar re di 
Babilonia, mio servitore, e le farò venire contro questo paese e contro i suoi abitanti, e contro tutte le nazioni che 
gli stanno d’intorno, e li voterò allo sterminio e li abbandonerò alla desolazione, alla derisione, a una solitudine 
perpetua.
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י10 וְהַאֲבַדְתִּ֣
e-perire
H0006

ם מֵהֶ֗
da-loro
H1992

ק֤וֹל
voce

֙ שָׂשׂוֹן
gioia
H8342

וְק֣וֹל
e-voce

ה שִׂמְחָ֔
gioia
H8057

ק֥וֹל
voce

ן חָתָ֖
genero
H2860

וְק֣וֹל
e-voce

ה כַּלָּ֑
come-a-lei
H3618

ק֥וֹל
voce

יִם רֵחַ֖
]רחים[
H7347

וְא֥וֹר
e-luce
H0216

נֵֽר׃
]נר[

E farò cessare fra loro i gridi di gioia e i gridi d’esultanza, il canto dello sposo e il canto della sposa, il rumore della 
macina, e la luce della lampada.

יְתָה11֙ וְהָֽ
e-fu
H1961

כָּל־
tutto
H3605

הָאָרֶ֣ץ
la-terra
H0776

את הַזֹּ֔
questa
H2063

ה לְחָרְבָּ֖
rovina
H2723

ה לְשַׁמָּ֑
desolazione
H8047

בְד֜וּ וְעָ֨
e-il-suo-servo
H5647

הַגּוֹיִ֥ם
le-nazioni

הָאֵ֛לֶּה
il-questi
H0428

אֶת־
(*)
H0853

לֶךְ מֶ֥
re
H4428

בָּבֶ֖ל
Babilonia
H0894

ים שִׁבְעִ֥
settanta
H7657

שָׁנָֽה׃
anno
H8141

E tutto questo paese sarà ridotto in una solitudine e in una desolazione, e queste nazioni serviranno il re di 
Babilonia per settant’anni.

וְהָיָה12֣
e-sara
H1961

אות ֹ֣ כִמְל
riempire
H4390

שִׁבְעִי֣ם
settanta
H7657

שָׁנָ֡ה
anno
H8141

ד אֶפְקֹ֣
io-visitero

עַל־
su

לֶךְ־ מֶֽ
re
H4428

֩ בָּבֶל
Babilonia
H0894

וְעַל־
e-su

הַגּ֨וֹי
la-nazione

הַה֧וּא
quello
H1931

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָה֛
l'Eterno
H3068

אֶת־
(*)
H0853

עֲוֹנָם֖
la-loro-iniquita
H5771

וְעַל־
e-su

אֶרֶ֣ץ
terra
H0776

ים כַּשְׂדִּ֑
Caldei
H3778

י וְשַׂמְתִּ֥
e-io-porro

אֹת֖וֹ
lui
H0853

ׁמְמ֥וֹת לְשִֽ
desolazione

ם׃ עוֹלָֽ
eternita
H5769

Ma quando saran compiuti i settant’anni, io punirò il re di Babilonia e quella nazione, dice l’Eterno, a motivo della 
loro iniquità, e punirò il paese de’ Caldei, e lo ridurrò in una desolazione perpetua.

]והבאיתי[13
venire
H0935

בֵאתִי֙( )וְהֵֽ
venire
H0935

עַל־
su

הָאָרֶ֣ץ
la-terra
H0776

יא הַהִ֔
quella
H1931

אֶת־
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

י דְּבָרַ֖
parole-di
H1697

אֲשֶׁר־
che

רְתִּי דִּבַּ֣
parlare
H1696

עָלֶי֑הָ
su-di-essa

אֵ֤ת
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

הַכָּתוּב֙
il-scritto
H3789

פֶר בַּסֵּ֣
libro

הַזֶּ֔ה
questo
H2088

אֲשֶׁר־
che

א נִבָּ֥
profettizzo
H5012

יִרְמְיָה֖וּ
Geremia
H3414

עַל־
su

כָּל־
tutto
H3605

ם׃ הַגּוֹיִֽ
le-nazioni

E farò venire su quel paese tutte le cose che ho annunziate contro di lui, tutto ciò ch’è scritto in questo libro, ciò 
che Geremia ha profetizzato contro tutte le nazioni.

י14 כִּ֣
poiche

בְדוּ־ עָֽ
il-suo-servo
H5647

בָ֤ם
in-essi

גַּם־
anche
H1571

הֵמָּ֙ה֙
essi
H1992

גּוֹיִם֣
nazioni

ים רַבִּ֔
molti

ים וּמְלָכִ֖
e-re
H4428

גְּדוֹלִ֑ים
grande

י וְשִׁלַּמְתִּ֥
e-ricompensare

לָהֶ֛ם
a-loro

כְּפָעֳלָ֖ם
opera
H6467

ה וּכְמַעֲשֵׂ֥
e-opera
H4639

ם׃ יְדֵיהֶֽ
mano
H3027

ס
(*)

Infatti, nazioni numerose e re potenti ridurranno in servitù i Caldei stessi; io li retribuirò secondo le loro azioni, 
secondo l’opera delle loro mani.
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י15 כִּ֣
poiche

֩ כֹה
cosi
H3541

ר אָמַ֨
disse
H0559

יְהוָ֜ה
l'Eterno
H3068

אֱלֹהֵ֤י
Dio
H0430

֙ יִשְׂרָאֵל
Israele
H3478

י אֵלַ֔
a-me
H0413

ח קַ֠
prendere
H3947

אֶת־
(*)
H0853

כּ֨וֹס
calice

הַיַּ֧יִן
il-vino
H3196

הַחֵמָ֛ה
furore
H2534

הַזֹּ֖את
questa
H2063

י מִיָּדִ֑
da-mani-di
H3027

וְהִשְׁקִיתָ֤ה
e-abbeverare
H8248

אֹתוֹ֙
lui
H0853

אֶת־
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

הַגּוֹיִ֔ם
le-nazioni

ר אֲשֶׁ֧
che

י אָנֹכִ֛
io
H0595

שֹׁלֵ֥חַ
mando
H7971

אוֹתְךָ֖
te
H0853

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
a-loro
H0413

Poiché così m’ha parlato l’Eterno, l’Iddio d’Israele: Prendi di mano mia questa coppa del vino della mia ira, e 
danne a bere a tutte le nazioni alle quali ti manderò.

וְשָׁת֕ו16ּ
e-bere
H8354

עֲשׁ֖וּ תְגֹּֽ וְהִֽ
e-agitarsi
H1607

וְהִתְהֹלָל֑וּ
]והתהללו[

מִפְּנֵי֣
a-causa-di
H6440

רֶב הַחֶ֔
la-spada
H2719

ר אֲשֶׁ֛
che

י אָנֹכִ֥
io
H0595

שֹׁלֵ֖חַ
mando
H7971

ם׃ בֵּינֹתָֽ
tra
H0996

Esse berranno, barcolleranno, saran come pazze, a motivo della spada ch’io manderò fra loro.

ח17 וָאֶקַּ֥
e-prendere
H3947

אֶת־
(*)
H0853

הַכּ֖וֹס
calice

מִיַּ֣ד
da-mano
H3027

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

אַשְׁקֶה֙ וָֽ
e-abbeverare
H8248

אֶת־
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

הַגּוֹיִ֔ם
le-nazioni

אֲשֶׁר־
che

נִי שְׁלָחַ֥
egli-mi-mando
H7971

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

ם׃ אֲלֵיהֶֽ
a-loro
H0413

E io presi la coppa di mano dell’Eterno, e ne diedi a bere a tutte le nazioni alle quali l’Eterno mi mandava:

אֶת־18
(*)
H0853

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
Gerusalemme
H3389

וְאֶת־
e-(*)
H0853

עָרֵ֣י
citta-di

ה יְהוּדָ֔
Giuda
H3063

וְאֶת־
e-(*)
H0853

מְלָכֶ֖יהָ
re
H4428

אֶת־
(*)
H0853

שָׂרֶ֑יהָ
principe
H8269

ת לָתֵ֨
dare
H5414

ם אֹתָ֜
voi
H0853

ה לְחָרְבָּ֧
rovina
H2723

ה לְשַׁמָּ֛
desolazione
H8047

ה לִשְׁרֵקָ֥
derisione
H8322

וְלִקְלָלָ֖ה
e-maledizione
H7045

כַּיּ֥וֹם
come-giorno
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
questo
H2088

a Gerusalemme e alle città di Giuda, ai suoi re ed ai suoi principi, per abbandonarli alla rovina, alla desolazione, 
alla derisione, alla maledizione, come oggi si vede;

אֶת־19
(*)
H0853

ה פַּרְעֹ֧
Faraone
H6547

לֶךְ־ מֶֽ
re
H4428

יִם מִצְרַ֛
Egitto
H4714

וְאֶת־
e-(*)
H0853

יו עֲבָדָ֥
i-suoi-servi
H5650

וְאֶת־
e-(*)
H0853

יו שָׂרָ֖
principe
H8269

וְאֶת־
e-(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

עַמּֽוֹ׃
il-suo-popolo

a Faraone, re d’Egitto, ai suoi servitori, ai suoi principi, a tutto il suo popolo;

וְאֵת20֙
e-(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

רֶב הָעֶ֔
la-mescolanza

ת וְאֵ֕
e-(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

מַלְכֵ֖י
re-di
H4428

אֶרֶ֣ץ
terra
H0776

הָע֑וּץ
]העוץ[
H5780

ת וְאֵ֗
e-(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

֙ מַלְכֵי
re-di
H4428

אֶרֶ֣ץ
terra
H0776

ים פְּלִשְׁתִּ֔
Filistei
H6430

וְאֶת־
e-(*)
H0853

אַשְׁקְל֤וֹן
Ascalon
H0831

וְאֶת־
e-(*)
H0853

עַזָּה֙
Gaza
H5804

וְאֶת־
e-(*)
H0853

עֶקְר֔וֹן
]עקרון[
H6138

וְאֵ֖ת
e-(*)
H0853

ית שְׁאֵרִ֥
resto
H7611

אַשְׁדּֽוֹד׃
]אשדוד[
H0795

a tutta la mescolanza di popoli, a tutti i re del paese di Ur, a tutti i re del paese de’ Filistei, ad Askalon, a Gaza, a 
Ekron, e al residuo d’Asdod;

אֶת־21
(*)
H0853

אֱד֥וֹם
Edom
H0123

וְאֶת־
e-(*)
H0853

מוֹאָ֖ב
Moab
H4124

וְאֶת־
e-(*)
H0853

בְּנֵי֥
figli-di

עַמּֽוֹן׃
Ammon
H5983
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a Edom, a Moab, e ai figliuoli d’Ammon;

וְאֵת22֙
e-(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

מַלְכֵי־
re-di
H4428

ר צֹ֔
Tiro
H6865

וְאֵ֖ת
e-(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

מַלְכֵי֣
re-di
H4428

צִיד֑וֹן
Sidone
H6721

וְאֵת֙
e-(*)
H0853

מַלְכֵי֣
re-di
H4428

י הָאִ֔
costa
H0339

ר אֲשֶׁ֖
che

בְּעֵ֥בֶר
in-passo
H5676

ם׃ הַיָּֽ
il-mare
H3220

a tutti i re di Tiro, a tutti i re di Sidon, e ai re delle isole d’oltremare;

וְאֶת־23
e-(*)
H0853

ן דְּדָ֤
]דדן[

וְאֶת־
e-(*)
H0853

תֵּימָא֙
]תימא[
H8485

וְאֶת־
e-(*)
H0853

בּ֔וּז
]בוז[
H0938

וְאֵ֖ת
e-(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

י קְצוּצֵ֥
tosati
H7112

ה׃ פֵאָֽ
angolo
H6285

a Dedan, a Tema, a Buz, e a tutti quelli che si radono i canti della barba;

וְאֵ֖ת24
e-(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

מַלְכֵי֣
re-di
H4428

עֲרָ֑ב
]ערב[

וְאֵת֙
e-(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

מַלְכֵי֣
re-di
H4428

רֶב הָעֶ֔
la-mescolanza

הַשֹּׁכְנִ֖ים
dimorare
H7931

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
nel-deserto

tutti i re d’Arabia, e a tutti i re della mescolanza di popoli che abita nel deserto;

׀וְאֵת֣ 25
e-(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

מַלְכֵי֣
re-di
H4428

י זִמְרִ֗
]זמרי[

וְאֵת֙
e-(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

מַלְכֵי֣
re-di
H4428

ם עֵילָ֔
Elam

וְאֵ֖ת
e-(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

מַלְכֵ֥י
re-di
H4428

י׃ מָדָֽ
Media
H4074

a tutti i re di Zimri, a tutti i re d’Elam,

׀וְאֵת֣ 26
e-(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

מַלְכֵי֣
re-di
H4428

הַצָּפ֗וֹן
nord
H6828

ים הַקְּרֹבִ֤
vicino
H7138

רְחֹקִים֙ וְהָֽ
e-lontano
H7350

אִ֣ישׁ
uomo
H0376

אֶל־
a
H0413

יו אָחִ֔
fratello
H0251

וְאֵת֙
e-(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

הַמַּמְלְכ֣וֹת
regno
H4467

רֶץ הָאָ֔
la-terra
H0776

ר אֲשֶׁ֖
che

עַל־
su

פְּנֵי֣
faccia-di
H6440

הָאֲדָמָה֑
il-suolo
H0127

לֶךְ וּמֶ֥
e-da-a-te
H4428

ךְ שֵׁשַׁ֖
]ששך[
H8347

ה יִשְׁתֶּ֥
bere
H8354

ם׃ אַחֲרֵיהֶֽ
dopo

e a tutti i re di Media e a tutti i re del settentrione, vicini o lontani, agli uni e agli altri, e a tutti i regni del mondo 
che sono sulla faccia della terra. E il re di Sceshac ne berrà dopo di loro.

וְאָמַרְת27ָּ֣
e-tu-dicesti
H0559

ם אֲלֵיהֶ֡
a-loro
H0413

ס
(*)

ה־ כֹּֽ
cosi
H3541

אָמַר֩
disse
H0559

יְהוָ֨ה
l'Eterno
H3068

צְבָא֜וֹת
degli-eserciti

אֱלֹהֵי֣
Dio
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israele
H3478

שְׁת֤וּ
bere
H8354

֙ וְשִׁכְרוּ
e-ubriacarsi
H7937

וּקְי֔וּ
]וקיו[
H7006

וְנִפְל֖וּ
e-essi-caddero
H5307

א ֹ֣ וְל
e-non
H3808

תָק֑וּמוּ
alzarsi

מִפְּנֵי֣
a-causa-di
H6440

רֶב הַחֶ֔
la-spada
H2719

ר אֲשֶׁ֛
che

י אָנֹכִ֥
io
H0595

שֹׁלֵ֖חַ
mando
H7971

ם׃ בֵּינֵיכֶֽ
tra
H0996

Tu dirai loro: Così parla l’Eterno degli eserciti, l’Iddio d’Israele: Bevete, ubriacatevi, vomitate, cadete senza rialzarvi 
più, dinanzi alla spada ch’io mando fra voi.

וְהָיָ֗ה28
e-sara
H1961

י כִּ֧
poiche

יְמָאֲנ֛וּ
rifiutarsi
H3985

חַת־ לָקַֽ
prendere
H3947

הַכּ֥וֹס
calice

מִיָּדְךָ֖
da-la-tua-mano
H3027

לִשְׁתּ֑וֹת
bere
H8354

וְאָמַרְתָּ֣
e-tu-dicesti
H0559

ם אֲלֵיהֶ֗
a-loro
H0413

ה כֹּ֥
cosi
H3541

אָמַ֛ר
disse
H0559

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

צְבָא֖וֹת
degli-eserciti

שָׁת֥וֹ
bere
H8354

תִשְׁתּֽוּ׃
bere
H8354
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E se ricusano di prender dalla tua mano la coppa per bere, di’ loro: Così dice l’Eterno degli eserciti: Voi berrete in 
ogni modo!

29֩ כִּי
poiche

הִנֵּ֨ה
ecco
H2009

יר בָעִ֜
nella-citta

ר אֲשֶׁ֧
che

קְרָא־ נִֽ
chiamare
H7121

י שְׁמִ֣
il-mio-nome
H8034

יהָ עָלֶ֗
su-di-essa

֙ נֹכִי אָֽ
io
H0595

מֵחֵל֣
profanare

ע לְהָרַ֔
fare-il-male

ם וְאַתֶּ֖
e-voi

ה הִנָּקֵ֣
essere-innocente
H5352

תִנָּק֑וּ
essere-innocente
H5352

א ֹ֣ ל
non
H3808

תִנָּק֔וּ
essere-innocente
H5352

י כִּ֣
poiche

רֶב חֶ֗
spada
H2719

אֲנִי֤
io
H0589

קֹרֵא֙
chiamo
H7121

עַל־
su

כָּל־
tutto
H3605

יֹשְׁבֵי֣
abitanti-di
H3427

רֶץ הָאָ֔
la-terra
H0776

נְאֻ֖ם
oracolo
H5002

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

צְבָאֽוֹת׃
degli-eserciti

Poiché, ecco, io comincio a punire la città sulla quale è invocato il mio nome, e voi rimarreste del tutto impuniti? 
Voi non rimarrete impuniti; poiché io chiamerò la spada su tutti gli abitanti della terra, dice l’Eterno degli eserciti.

וְאַתָּה30֙
e-tu

תִּנָּבֵא֣
profetizzare
H5012

ם אֲלֵיהֶ֔
a-loro
H0413

אֵ֥ת
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
le-parole
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
il-questi
H0428

וְאָמַרְתָּ֣
e-tu-dicesti
H0559

ם אֲלֵיהֶ֗
a-loro
H0413

יְהוָ֞ה
l'Eterno
H3068

מִמָּר֤וֹם
altezza
H4791

֙ יִשְׁאָג
ruggire
H7580

וּמִמְּע֤וֹן
e-dimora
H4583

קָדְשׁוֹ֙
santita
H6944

ן יִתֵּ֣
dara
H5414

קוֹל֔וֹ
la-sua-voce

ג שָׁאֹ֤
ruggire
H7580

֙ יִשְׁאַג
ruggire
H7580

עַל־
su

הוּ נָוֵ֔
pascolo

הֵידָד֙
grido-di-gioia
H1959

כְּדֹרְכִ֣ים
calpestare
H1869

יַֽעֲנֶ֔ה
]יענה[

אֶ֥ל
a
H0413

כָּל־
tutto
H3605

י יֹשְׁבֵ֖
abitanti-di
H3427

רֶץ׃ הָאָֽ
la-terra
H0776

E tu, profetizza loro tutte queste cose, e di’ loro: l’Eterno rugge dall’alto, e fa risonare la sua voce dalla sua santa 
dimora; egli rugge fieramente contro la sua residenza; manda un grido, come quelli che calcan l’uva, contro tutti 
gli abitanti della terra.

א31 בָּ֤
venne
H0935

֙ שָׁאוֹן
tumulto
H7588

עַד־
fino-a
H5704

קְצֵה֣
estremita

רֶץ הָאָ֔
la-terra
H0776

י כִּ֣
poiche

יב רִ֤
causa
H7379

יהוָה֙ לַֽ
all'-Eterno
H3068

בַּגּוֹיִ֔ם
tra-le-nazioni

ט נִשְׁפָּ֥
giudicare
H8199

ה֖וּא
egli
H1931

לְכָל־
a-tutto
H3605

ר בָּשָׂ֑
carne
H1320

הָרְשָׁעִ֛ים
empio
H7563

נְתָנָם֥
dare
H5414

רֶב לַחֶ֖
a-spada
H2719

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

ס
(*)

Il rumore ne giunge fino all’estremità della terra; poiché l’Eterno ha una lite con le nazioni, egli entra in giudizio 
contro ogni carne; gli empi, li dà in balìa della spada, dice l’Eterno.

ה32 כֹּ֤
cosi
H3541

אָמַר֙
disse
H0559

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

צְבָא֔וֹת
degli-eserciti

הִנֵּ֥ה
ecco
H2009

רָעָה֛
pascolo

את יֹצֵ֖
uscire
H3318

מִגּ֣וֹי
]מגוי[

אֶל־
a
H0413

גּ֑וֹי
nazione

וְסַעַ֣ר
]וסער[

גָּד֔וֹל
grande

יֵע֖וֹר
risvegliare
H5782

מִיַּרְכְּתֵי־
interiora
H3411

רֶץ׃ אָֽ
terra
H0776

Così parla l’Eterno degli eserciti: Ecco, una calamità passa di nazione in nazione, e un gran turbine si leva dalle 
estremità della terra.
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וְהָי֞ו33ּ
e-furono
H1961

לְלֵי֤ חַֽ
trafitto

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

בַּיּ֣וֹם
nel-giorno
H3117

הַה֔וּא
quello
H1931

מִקְצֵ֥ה
da-estremita

רֶץ הָאָ֖
la-terra
H0776

וְעַד־
e-fino-a
H5704

קְצֵה֣
estremita

הָאָרֶ֑ץ
la-terra
H0776

א ֹ֣ ל
non
H3808

יִסָּפְד֗וּ
lamentarsi
H5594

א ֹ֤ וְל
e-non
H3808

֙ סְפוּ יֵאָֽ
radunare
H0622

א ֹ֣ וְל
e-non
H3808

רוּ יִקָּבֵ֔
seppellire
H6912

מֶן לְדֹ֛
letame
H1828

עַל־
su

פְּנֵי֥
faccia-di
H6440

הָאֲדָמָ֖ה
il-suolo
H0127

הְיֽוּ׃ יִֽ
saranno
H1961

In quel giorno, gli uccisi dall’Eterno copriranno la terra dall’una all’altra estremità di essa, e non saranno 
rimpianti, né raccolti, né seppelliti; serviranno di letame sulla faccia del suolo.

ילו34ּ הֵילִ֨
urlate
H3213

ים הָרֹעִ֜
pascere

וְזַעֲק֗וּ
e-gridate
H2199

֙ תְפַּלְּשׁוּ וְהִֽ
e-rotolarsi
H6428

אַדִּירֵ֣י
potente
H0117

אן הַצֹּ֔
il-gregge
H6629

י־ כִּֽ
poiche

מָלְא֥וּ
riempire
H4390

יְמֵיכֶ֖ם
giorno
H3117

לִטְב֑וֹחַ
scannare
H2873

ם וּתְפוֹצ֣וֹתִיכֶ֔
]ותפוצותיכם[
H8600

ם וּנְפַלְתֶּ֖
e-cadere
H5307

י כִּכְלִ֥
utensile
H3627

ה׃ חֶמְדָּֽ
]חמדה[

Urlate, o pastori, gridate, voltolatevi nella polvere, o guide del gregge! Poiché è giunto il tempo in cui dovete 
essere scannati; io vi frantumerò, e cadrete come un vaso prezioso.

וְאָבַ֥ד35
e-peri
H0006

מָנ֖וֹס
]מנוס[
H4498

מִן־
da

רֹעִי֑ם הָֽ
pascere

וּפְלֵיטָ֖ה
e-scampati
H6413

י מֵאַדִּירֵ֥
potente
H0117

אן׃ הַצֹּֽ
il-gregge
H6629

Ai pastori mancherà ogni rifugio, e le guide del gregge non avranno via di scampo.

קוֹ֚ל36
voce

ת צַעֲקַ֣
grido
H6818

ים רֹעִ֔ הָֽ
pascere

ילְלַ֖ת וִֽ
]ויללת[
H3215

אַדִּירֵ֣י
potente
H0117

אן הַצֹּ֑
il-gregge
H6629

י־ כִּֽ
poiche

ד שֹׁדֵ֥
devasto
H7703

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

אֶת־
(*)
H0853

ם׃ מַרְעִיתָֽ
]מרעיתם[
H4830

S’ode il grido de’ pastori e l’urlo delle guide del gregge; poiché l’Eterno devasta il loro pascolo;

מּו37ּ וְנָדַ֖
e-tacere

נְא֣וֹת
prati
H4999

הַשָּׁל֑וֹם
il-pace
H7965

מִפְּנֵי֖
a-causa-di
H6440

חֲר֥וֹן
ardore
H2740

אַף־
anche
H0639

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

e i tranquilli ovili son ridotti al silenzio, a motivo dell’ardente ira dell’Eterno.

עָזַב38֥
abbandonare

יר כַּכְּפִ֖
leone-giovane

סֻכּ֑וֹ
]סכו[
H5520

י־ כִּֽ
poiche

הָיְתָ֤ה
fu
H1961

אַרְצָם֙
la-loro-terra
H0776

ה לְשַׁמָּ֔
desolazione
H8047

֙ מִפְּנֵי
a-causa-di
H6440

חֲר֣וֹן
ardore
H2740

הַיּוֹנָ֔ה
opprimere
H3238

וּמִפְּנֵי֖
e-da-faccia-di
H6440

חֲר֥וֹן
ardore
H2740

אַפּֽוֹ׃
ira
H0639

פ
(*)

Egli ha abbandonato il suo ricetto, come un leoncello, perché il loro paese è diventato una desolazione, a motivo 
del furor della spada crudele, a motivo dell’ardente ira dell’Eterno.
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